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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

1
Kesselblock 120-820kW
Boiler block 120-820kW
Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW

Uni 3000 F

 
 2022/08 4 6720808144



Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Kesselblock 120kW rot 8 738 126 902 ■
1 Kesselblock 190kW rot 8 738 126 903 ■
1 Kesselblock 250kW rot 8 738 126 904 ■
1 Kesselblock 300kW rot 8 738 126 905 ■
1 Kesselblock 360kW rot 8 738 126 906 ■
1 Kesselblock 420kW rot 8 738 126 907 ■
1 Kesselblock 500kW rot 8 738 126 908 ■
1 Kesselblock 600kW rot 8 738 126 909 ■
1 Kesselblock 730kW rot 8 738 126 910 ■
1 Kesselblock 820kW rot 8 738 126 911 ■
2 Turbulator 120KW 8 738 119 625 0 ■
2 Turbulator 190KW 8 738 119 626 0 ■
2 Turbulator 250KW 8 738 119 627 0 ■
2 Turbulator 300KW 8 738 119 628 0 ■
2 Turbulator 360KW 8 738 119 629 0 ■
2 Turbulator 420KW 8 738 119 630 0 ■
2 Turbulator 500KW 8 738 119 631 0 ■
2 Turbulator 600KW 8 738 119 632 0 ■
2 Turbulator 730KW 8 738 119 633 0 ■
2 Turbulator 820KW 8 738 119 634 0 ■
3 Brennertür 120kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 372 ■
3 Brennertür 190kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 373 ■
3 Brennertür 250-300kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 374 ■ ■
3 Brennertür 360-420kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 375 ■ ■
3 Brennertür 500-600kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 376 ■ ■
3 Brennertür 730-820kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 377 ■ ■
3 Brennertür 120kW rot 8 738 126 916 ■
3 Brennertür 190kW rot 8 738 126 917 ■
3 Brennertür 250-300kW rot 8 738 126 918 ■ ■
3 Brennertür 360-420kW rot 8 738 126 919 ■ ■
3 Brennertür 500-600kW rot 8 738 126 920 ■ ■
3 Brennertür 730-820kW rot 8 738 126 921 ■ ■
4 Dichtschnur 30x30-2210 7 742 000 126 ■
4 Dichtschnur 30x30-2310 7 742 000 127 ■ ■
4 Dichtschnur 30x30-2550 7 742 000 128 ■ ■
4 Dichtschnur 30x30-2800 7 742 000 129 ■ ■
4 Dichtschnur 30x30-3150 7 742 000 130 ■
4 Dichtschnur 30x30-2020 7 742 000 318 ■
4 Dichtschnur 30x30-3960 8 738 120 173 0 ■
5 Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Schamott V140/19 - 1kg 8 738 127 409 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Brennerplatte ungebohrt 10x338x338mm 6 302 520 9 ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6 303 208 6 ■ ■
8 Brennerplatte ungebohrt 10x270x270mm 8 718 575 188 ■ ■
9 Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 6 303 174 6 ■ ■
9 Dichtung Brennerplatte 338x338x8mm everp 6 303 175 3 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 Dichtung Brennerplatte 270x270x10mm 8 738 119 073 0 ■ ■

10 6kt-Schraube ISO4017 M12x45 (10x) everp 8 718 575 468 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8 718 584 413 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Fühler mit Schraube 7 742 000 135 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
Uni 3000 F Kesselblock 120-820kW

Boiler block 120-820kW
Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW

1
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

1
Kesselblock 120-820kW
Boiler block 120-820kW
Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW

Uni 3000 F

 
 2022/08 6 6720808144



Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

13 Abdeckung 120kW RAL 7016 everp 8 738 105 300 ■
13 Abdeckung 190kW RAL 7016 everp 8 738 105 301 ■
13 Abdeckung 250-300kW RAL 7016 everp 8 738 105 302 ■ ■
13 Abdeckung 360-420kW RAL 7016 everp 8 738 105 303 ■ ■
13 Abdeckung 500-600kW RAL 7016 everp 8 738 105 304 ■ ■
13 Abdeckung 730-820kW RAL 7016 everp 8 738 105 305 ■ ■
13 Abdeckung Brennertür 120kW rot 8 738 126 922 ■
13 Abdeckung Brennertür 190kW rot 8 738 126 923 ■
13 Abdeckung Brennertür 250-300kW rot 8 738 126 924 ■ ■
13 Abdeckung Brennertür 360-420kW rot 8 738 126 925 ■ ■
13 Abdeckung Brennertür 500-600kW rot 8 738 126 926 ■ ■
13 Abdeckung Brennertür 730-820kW rot 8 738 126 927 ■ ■
14 Türscharnier 120kW RAL 7016 everp 8 738 105 309 ■
14 Türscharnier 190-300kW RAL 7016 8 738 105 310 ■ ■ ■
14 Türscharnier 360-420kW RAL 7016 8 738 105 311 ■ ■
14 Türscharnier 500-600kW RAL 7016 8 738 105 312 ■ ■
14 Türscharnier 730-820kW RAL 7016 8 738 105 313 ■ ■
14 Türscharnier 120kW rot 8 738 126 930 ■
14 Türscharnier 190-300kW rot 8 738 126 931 ■ ■ ■
14 Türscharnier 360-420kW rot 8 738 126 932 ■ ■
14 Türscharnier 500-600kW rot 8 738 126 933 ■ ■
14 Türscharnier 730-820kW rot 8 738 126 934 ■ ■
15 Befestigungs-Set Türscharn. 120-420 7016 8 738 105 325 ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Befestigungs-Set Türscharn. 500-820 7016 8 738 105 326 ■ ■ ■ ■
15 Befestigungs-Set Türscharn. 120-420 rot 8 738 126 935 ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Befestigungs-Set Türscharn. 500-820 rot 8 738 126 936 ■ ■ ■ ■
17 Abdeckung Abgassammler 8 738 126 783 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 8 738 125 123 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Halter Regelgerät 120-820kW RAL 7016 8 738 105 328 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Halter Regelgerät 120-820kW rot 8 738 126 937 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Kabelkanal 2,0 Meter 8 738 125 406 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Bürste 40 everp 7 742 000 307 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
22 Bürstenstange 120-250KW 7 742 000 308 ■ ■ ■
22 Bürstenstange 300-360KW 7 742 000 309 ■ ■
22 Bürstenstange 420-500KW 7 742 000 310 ■ ■
22 Bürstenstange 600-730kW 7 742 000 311 ■ ■
22 Bürstenstange 820-1040KW 7 742 000 312 ■
24 Tauchhülse R 3/4"x150mm everp 5 446 085 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
25 Isolierring Brennertür S/SK everp 6 301 925 8 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
26 Überwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8 718 585 261 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Bosch Logo 3D everp 8 738 105 436 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Farb Korrekturset SK rot 8 738 107 264 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Farb Korrekturset SK grau 8 738 107 265 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Bosch Logo 345x78 8 738 611 614 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Uni 3000 F Kesselblock 120-820kW
Boiler block 120-820kW
Corps de chauffe 120-820kW
Corpo caldaia 120-820kW
Ketelblok 120-820kW
Cuerpo de caldera 120-820kW

1

 
 2022/08 7 6720808144



Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

2
Kesselblock 1040-1200kW
Boiler block 1040-1200kW
Corps de chauffe 1040-1200kW
Corpo caldaia 1040-1200kW
Ketelblok 1040-1200kW
Cuerpo de caldera 1040-1200kW

Uni 3000 F

 
 2022/08 8 6720808144



Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Kesselblock 1040kW rot 8 738 126 912 ■
1 Kesselblock 1200kW rot 8 738 126 913 ■
2 Turbulator 1040KW 8 738 119 635 0 ■
2 Turbulator 1200KW 8 738 119 636 0 ■
3 Brennertür 1040-1200kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 378 ■ ■
3 Brennertür 1040-1200kW rot 8 738 126 942 ■ ■
4 Dichtschnur 30x30-3500 7 742 000 131 ■ ■
5 Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 ■ ■
5 Schamott V140/19 - 1kg 8 738 127 409 ■ ■
6 Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 ■ ■
7 Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 ■ ■
8 Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6 303 208 6 ■ ■
9 Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 6 303 174 6 ■ ■

10 6kt-Schraube ISO4017 M12x45 (10x) everp 8 718 575 468 0 ■ ■
11 Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8 718 584 413 ■ ■
12 Fühler mit Schraube 7 742 000 135 ■ ■
13 Abdeckung 1040-1200kW RAL 7016 everp 8 738 105 306 ■ ■
13 Abdeckung Brennertür 1040-1200kW rot 8 738 126 938 ■ ■
14 Türscharnier 1040-1200kW RAL 7016 8 738 105 314 ■ ■
14 Türscharnier 1040-1200kW rot 8 738 126 939 ■ ■
15 Befestigungs-Set Türschar 1040-1850 7016 8 738 105 327 ■ ■
15 Befestigungs-Set Türschar 1040-1850 rot 8 738 126 940 ■ ■
17 Abdeckung Abgassammler 8 738 126 783 0 ■ ■
18 Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 8 738 125 123 0 ■ ■
19 Halter Regelgerät 1040-1850kW RAL 7016 8 738 105 329 ■ ■
19 Halter Regelgerät 1040-1850kW rot 8 738 126 941 ■ ■
20 Kabelkanal 2,0 Meter 8 738 125 406 0 ■ ■
21 Bürste 40 everp 7 742 000 307 ■ ■
22 Bürstenstange 820-1040KW 7 742 000 312 ■
22 Bürstenstange 1200-1400kW 7 742 000 313 ■
24 Tauchhülse R 3/4"x150mm everp 5 446 085 ■ ■
25 Isolierring Brennertür S/SK everp 6 301 925 8 ■ ■
26 Überwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8 718 585 261 ■ ■
 Bosch Logo 3D everp 8 738 105 436 ■ ■
 Farb Korrekturset SK rot 8 738 107 264 ■ ■
 Farb Korrekturset SK grau 8 738 107 265 ■ ■
 Bosch Logo 345x78 8 738 611 614 0 ■ ■

Uni 3000 F Kesselblock 1040-1200kW
Boiler block 1040-1200kW
Corps de chauffe 1040-1200kW
Corpo caldaia 1040-1200kW
Ketelblok 1040-1200kW
Cuerpo de caldera 1040-1200kW
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

3
Kesselblock 1400-1850kW
Boiler block 1400-1850kW
Corps de chauffe 1400-1850kW
Corpo caldaia 1400-1850kW
Ketelblok 1400-1850kW
Cuerpo de caldera 1400-1850kW

Uni 3000 F
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Kesselblock 1400kW rot 8 738 126 914 ■
1 Kesselblock 1850kW rot 8 738 126 915 ■
2 Turbulator 1400kW 8 738 119 899 0 ■
2 Turbulator 1850kW 8 738 119 900 0 ■
3 Brennertür 1400kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 379 ■
3 Brennertür 1850kW RAL 7016 Bo everp 8 738 105 380 ■
3 Brennertür 1400kW rot 8 738 126 943 ■
3 Brennertür 1850kW rot 8 738 126 944 ■
4 Dichtschnur 30x30-3960 8 738 120 173 0 ■
4 Dichtschnur 30x30-4270 8 738 120 174 0 ■
5 Schamott - 25 kg (Sack) 7 742 000 132 ■ ■
5 Schamott V140/19 - 1kg 8 738 127 409 ■ ■
6 Schauglas 44 S=4,5-5,5 (1x) 7 747 026 281 ■ ■
7 Dichtring 39x45x2mm 7 057 264 ■ ■
8 Brennerplatte (Blind) 10x430x430mm 6 303 208 6 ■ ■
9 Dichtung Brennerplatte 430x430x8mm 6 303 174 6 ■ ■

10 6kt-Schraube ISO4017 M12x45 (10x) everp 8 718 575 468 0 ■ ■
11 Scheibe ISO 7089-A13-A3K everp (5x) 8 718 584 413 ■ ■
12 Fühler mit Schraube 7 742 000 135 ■ ■
13 Abdeckung 1400kW RAL 7016 everp 8 738 105 307 ■
13 Abdeckung 1850kW RAL 7016 everp 8 738 105 308 ■
13 Abdeckung Brennertür 1400kW rot 8 738 126 928 ■
13 Abdeckung Brennertür 1850kW rot 8 738 126 929 ■
14 Türscharnier 1400-1850kW RAL 7016 8 738 105 315 ■ ■
14 Türscharnier 1400-1850kW rot 8 738 126 945 ■ ■
15 Befestigungs-Set Türschar 1040-1850 7016 8 738 105 327 ■ ■
15 Befestigungs-Set Türschar 1040-1850 rot 8 738 126 940 ■ ■
17 Abdeckung Abgassammler 8 738 126 783 0 ■ ■
18 Dichtschnur Abgassammler (0,8m) 8 738 125 123 0 ■ ■
19 Halter Regelgerät 1040-1850kW RAL 7016 8 738 105 329 ■ ■
19 Halter Regelgerät 1040-1850kW rot 8 738 126 941 ■ ■
20 Kabelkanal 2,0 Meter 8 738 125 406 0 ■ ■
21 Bürste 40 everp 7 742 000 307 ■ ■
22 Bürstenstange 1200-1400kW 7 742 000 313 ■
22 Bürstenstange 1850KW 8 738 119 951 0 ■
24 Tauchhülse R 3/4"x150mm everp 5 446 085 ■ ■
25 Isolierring Brennertür S/SK everp 6 301 925 8 ■ ■
26 Überwurfmutter G1 1/2"x19 Ms everp 8 718 585 261 ■ ■
 Bosch Logo 3D everp 8 738 105 436 ■ ■
 Farb Korrekturset SK rot 8 738 107 264 ■ ■
 Farb Korrekturset SK grau 8 738 107 265 ■ ■
 Bosch Logo 345x78 8 738 611 614 0 ■ ■

Uni 3000 F Kesselblock 1400-1850kW
Boiler block 1400-1850kW
Corps de chauffe 1400-1850kW
Corpo caldaia 1400-1850kW
Ketelblok 1400-1850kW
Cuerpo de caldera 1400-1850kW

3
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

4
Zubehör
Accessories
Accessoire
Accessori
Accessoire
Accesorios

Uni 3000 F

 
 2022/08 12 6720808144



Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Armaturenbalken 4-fach everp 8 718 583 967 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
2 Dichtungssatz KSG everp 5 639 634 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Stopfen, Satz f. Sicherheits-Armaturengr 5 639 660 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Röhrenf Mano m 2 100mm D 1/2"0-10bar 8 118 860 5 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Manometer-Vent MS 1/2" m Spann-Prüffla 8 150 460 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Kappenventil mit KFE-Hahn everp 8 718 584 428 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Schwing. Dämmstreifen 240x55 (4x) 8 738 126 812 0 ■ ■ ■ ■
7 Schwing. Dämmstreifen 330x55 (4x) 8 738 126 813 0 ■ ■ ■
7 Schwing. Dämmstreifen 440x55 (4x) 8 738 126 814 0 ■ ■
7 Schwing. Dämmstreifen 440x75 (4x) 8 738 126 815 0 ■ ■
7 Schwing. Dämmstreifen 500x75 (4x) 8 738 126 816 0 ■
7 Schwing. Dämmstreifen 660x75 (4x) 8 738 126 817 0 ■
7 Schwing. Dämmstreifen 880x75 (4x) 8 738 126 818 0 ■
8 Freiblasanschluss 8 738 103 148 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Uni 3000 F Zubehör
Accessories
Accessoire
Accessori
Accessoire
Accesorios

4
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
Lista de repuestos

5
Kundendienst
Service department
Service après vente
Servizio clienti
Servicedienst
Servicio posventa

Uni 3000 F

 
 2022/08 14 6720808144



Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

10
40

kW
12

00
kW

12
0k

W
14

00
kW

18
50

kW
19

0k
W

25
0k

W
30

0k
W

36
0k

W
42

0k
W

50
0k

W
60

0k
W

73
0k

W
82

0k
W

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

 Abgasrohr 120kW everp 8 738 103 069 ■
 Abgasrohr 190kW everp 8 738 103 070 ■
 Abgasrohr 250kW everp 8 738 103 071 ■
 Abgasrohr 300kW everp 8 738 103 072 ■
 Abgasrohr 360kW everp 8 738 103 073 ■
 Abgasrohr 420kW everp 8 738 103 074 ■
 Abgasrohr 500kW everp 8 738 103 075 ■
 Abgasrohr 600kW everp 8 738 103 076 ■
 Abgasrohr 730kW everp 8 738 103 077 ■
 Abgasrohr 820kW everp 8 738 103 078 ■
 Abgasrohr 1040kW everp 8 738 103 079 ■
 Abgasrohr 1200kW everp 8 738 103 080 ■
 Abgasrohr 1400kW everp 8 738 103 081 ■
 Abgasrohr 1850kW everp 8 738 103 082 ■
 Aluminiumblech 0,6mm - 1x1m 8 738 125 205 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Aluminiumblech 1,0mm - 1x1m 8 738 125 493 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Uni 3000 F Kundendienst
Service department
Service après vente
Servizio clienti
Servicedienst
Servicio posventa

5
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista de traducciones

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descripción

1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Boiler body 120kW red Bloc chaudi#re 120kW rouge Corpo caldaia 120kW rosso Ketelblok 120kW rood Cuerpo de caldera 120kW rojo

1 Boiler body 190kW red Bloc chaudi#re 190kW rouge Corpo caldaia 190kW rosso Ketelblok 190kW rood Cuerpo de caldera 190kW rojo

1 Boiler body 250kW red Bloc chaudi#re 250kW rouge Corpo caldaia 250kW rosso Ketelblok 250kW rood Cuerpo de caldera 250kW rojo

1 Boiler body 300kW red Bloc chaudi#re 300kW rouge Corpo caldaia 300kW rosso Ketelblok 300kW rood Cuerpo de caldera 300kW rojo

1 Boiler body 360kW red Bloc chaudi#re 360kW rouge Corpo caldaia 360kW rosso Ketelblok 360kW rood Cuerpo de caldera 360kW rojo

1 Boiler body 420kW red Bloc chaudi#re 420kW rouge Corpo caldaia 420kW rosso Ketelblok 420kW rood Cuerpo de caldera 420kW rojo

1 Boiler body 500kW red Bloc chaudi#re 500kW rouge Corpo caldaia 500kW rosso Ketelblok 500kW rood Cuerpo de caldera 500kW rojo

1 Boiler body 600kW red Bloc chaudi#re 600kW rouge Corpo caldaia 600kW rosso Ketelblok 600kW rood Cuerpo de caldera 600kW rojo

1 Boiler body 730kW red Bloc chaudi#re 730kW rouge Corpo caldaia 730kW rosso Ketelblok 730kW rood Cuerpo de caldera 730kW rojo

1 Boiler body 820kW red Bloc chaudi#re 820kW rouge Corpo caldaia 820kW rosso Ketelblok 820kW rood Cuerpo de caldera 820kW rojo

2 Turbulator 120KW Turbulateur 120KW Turbolatore 120KW Turbulator 120KW Turbulador 120KW

2 Turbulator 190KW Turbulateur 190KW Turbolatore 190KW Turbulator 190KW Turbulador 190KW

2 Turbulator 250KW Turbulateur 250KW Turbolatore 250KW Turbulator 250KW Turbulador 250KW

2 Turbulator 300KW Turbulateur 300KW Turbolatore 300KW Turbulator 300KW Turbulador 300KW

2 Turbulator 360KW Turbulateur 360KW Turbolatore 360KW Turbulator 360KW Turbulador 360KW

2 Turbulator 420KW Turbulateur 420KW Turbolatore 420KW Turbulator 420KW Turbulador 420KW

2 Turbulator 500KW Turbulateur 500KW Turbolatore 500KW Turbulator 500KW Turbulador 500KW

2 Turbulator 600KW Turbulateur 600KW Turbolatore 600KW Turbulator 600KW Turbulador 600KW

2 Turbulator 730KW Turbulateur 730KW Turbolatore 730KW Turbulator 730KW Turbulador 730KW

2 Turbulator 820KW Turbulateur 820KW Turbolatore 820KW Turbulator 820KW Turbulador 820KW

3 Burner Door 120kW RAL 7016
Bosch

Porte br#leur 120kW RAL 7016
Bosch

Porta del bruciatore 120kW
RAL 7016 Bo

Branderdeur 120kW RAL 7016
Bosch

Puerta del quemador 120kW
RAL 7016 Bosch

3 Burner Door 190kW RAL 7016
Bosch

Porte br#leur 190kW RAL 7016
Bosch

Porta del bruciatore 190kW
RAL 7016 Bosc

Branderdeur 190kW RAL 7016
Bosch

Puerta del quemador 190kW
RAL 7016 Bosch

3 Burner Door 250-300kW RAL
7016 Bosch

Porte br#leur 250-300kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 250-300kW
RAL 7016

Branderdeur 250-300kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador
250-300kW RAL7016 Bo

3 Burner Door 360-420kW RAL
7016 Bosch

Porte br#leur 360-420kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 360-420kW
RAL 7016

Branderdeur 360-420kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador
360-420kW RAL7016 Bo

3 Burner Door 500-600kW RAL
7016 Bosch

Porte br#leur 500-600kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 500-600kW
RAL 7016

Branderdeur 500-600kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador
500-600kW RAL7016 Bo

3 Burner Door 730-820kW RAL
7016 Bosch

Porte br#leur 730-820kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 730-820kW
RAL 7016

Branderdeur 730-820kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador
730-820kW RAL7016 Bo

3 Burner door 120kW red Porte br#leur 120kW rouge Porta del bruciatore 120kW
rosso Branderdeur 120kW rood Puerta del quemador 120kW

rojo

3 Burner door 190kW red Porte br#leur 190kW rouge Porta del bruciatore 190kW
rosso Branderdeur 190kW rood Puerta del quemador 190kW

rojo

3 Burner door 250-300kW red Porte br#leur 250-300kW rouge Porta del bruciatore 250-300kW
rosso Branderdeur 250-300kW rood Puerta del quemador

250-300kW rojo

3 Burner door 360-420kW red Porte br#leur 360-420kW rouge Porta del bruciatore 360-420kW
rosso Branderdeur 360-420kW rood Puerta del quemador

360-420kW rojo

3 Burner door 500-600kW red Porte br#leur 500-600kW rouge Porta del bruciatore 500-600kW
rosso Branderdeur 500-600kW rood Puerta del quemador

500-600kW rojo
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3 Burner door 730-820kW red Porte br#leur 730-820kW rouge Porta del bruciatore 730-820kW
rosso Branderdeur 730-820kW rood Puerta del quemador

730-820kW rojo

4 Packing cord 30x30-2210 Cordon d´étanchéité
30x30-2210 Cordone di tenuta 30x30-2210 Afdichtkoord 30x30-2210 Cordón de estanqueidad

30x30-2210

4 Packing cord 30x30-2310 Cordon d´étanchéité
30x30-2310 Cordone di tenuta 30x30-2310 Afdichtkoord 30x30-2310 Cordón de estanqueidad

30x30-2310

4 Packing cord 30x30-2550 Cordon d´étanchéité
30x30-2550 Cordone di tenuta 30x30-2550 Afdichtkoord 30x30-2550 Cordón de estanqueidad

30x30-2550

4 Packing cord 30x30-2800 Cordon d´étanchéité
30x30-2800 Cordone di tenuta 30x30-2800 Afdichtkoord 30x30-2800 Cordón de estanqueidad

30x30-2800

4 Packing cord 30x30-3150 Cordon d´étanchéité
30x30-3150 Cordone di tenuta 30x30-3150 Afdichtkoord 30x30-3150 Cordón de estanqueidad

30x30-3150

4 Packing cord 30x30-2020 Cordon d´étanchéité
30x30-2020 Cordone di tenuta 30x30-2020 Afdichtkoord 30x30-2020 Cordón de estanqueidad

30x30-2020

4 Packing cord 30x30-3960 Cordon d´étanchéité
30x30-3960 Cordone di tenuta 30x30-3960 Afdichtkoord 30x30-3960 Cordón de estanqueidad

30x30-3960

5 Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) Mattone refrattario (Sacco da
25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)

5 Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg Mattone refrattario V140/19 -
1kg Vuurvaste steen V140/19 - 1kg Material refractario V140/19 -

1kg

6 Glass pane 44 S=4,5-5,5 repl
pack

Verre visee flamme chaud
d44x4,5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725 Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)

7 Sealing ring 39x45x2mm JOINT VERRE VISEE CHAUD
SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm Junta 39x45x2 mirilla SE / SK

625 / 725

8 Blank burner plate
10x338x338mm Plaque br#leur 10x338x338mm Piastra bruciat. cieca

10x338x338mm
Blind Branderplaat
10x338x338mm

Placa quemador ciega
10x338x338mm

8 Burner plate (dummy)
10x430x430mm

Plaque bruleur (carré)UC8000F
10x430x430

Piastra bruciatore
10x430x430mm

blind branderplaat
10x430x430mm

buerner plate (dummy)
10x430x430mm

8 Blank burner plate
10x270x270mm

Plaque bruleur pleine
10x270x270mm

Piastra bruciat. cieca
10x270x270mm

Blind Branderplaat
10x270x270mm

Placa quemador ciega
10x270x270mm

9 Gasket Burner plate
430x430x8mm

JOINT POUR PLAQUE PLEINE
sb745-sb735

Guarnizione bruciatore
430x430x8mm

Pakking branderplaat
430x430x8mm

Gasket Burner plate
430x430x8mm

9 Gasket Burner plate
338x338x8mm

Joint plaque br#leur
338x338x8mm

Guarnizione Piastra bruciatore
338x338x8

Pakking branderplaat
338x338x8mm

Junta Placa de Quemador
338x338x8mm

9 Gasket Burner plate
270x270x10mm

Joint plaque br#leur
270x270x10mm

Guarnizione Piastra bruciator
270x270x10

Pakking branderplaat
270x270x10mm

Junta Placa de Quemador
270x270x10mm

10 Screw Hexagon-head ISO4017
M12x45 (10x)

Vis # t#te hexagonale M12x45
(10x) Vite ISO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) Tornillo de cabeza hexagonal

ISO4017

11 Disc ISO 7089-A13-A3K (5x) Rondelle ISO 7089-A13-A3K
(5x)

Rondella ISO 7089-A13-A3K
(5x) Ring ISO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K

(5x)

12 Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo

13 Cover of Cover of Burner
120kW RAL 7016

Couvercle Porte br#leur 120kW
RAL 7016

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur 120kW
RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemador 120kW

13 Cover of Burner door 190kW
RAL 7016

Couvercle Porte br#leur 190kW
RAL 7016

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur 190kW
RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemador 190kW

13 Cover of Burner door
250-300kW RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
250-300kW 7016

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur
250-300kW RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemad 250-300

13 Cover of Burner door
360-420kW RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
360-420kW 7016

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur
360-420kW RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemad 360-420

13 Cover of Burner door
500-600kW RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
500-600kW 7016

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur
500-600kW RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemad 500-600

13 Cover of Burner door
730-820kW RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
730-820kW 7016

Copertura di protezione
730-820kW 7016

Afdekking Branderdeur
730-820kW RAL 7016

Recubrimiento Puerta del
quemad 730-820

13 Cover of Burner door 120kW
red

Couvercle Porte br#leur 120kW
rouge

Copertura di protezione Porta
del brucia

Afdekking Branderdeur 120kW
rood

Recubrimiento Puerta del
quemador 120kW

13 Cover of Burner door 190kW
red

Couvercle Porte br#leur 190kW
rouge

Copertura di protezione 190kW
rosso

Afdekking Branderdeur 190kW
rood

Recubrimiento Puerta del
quemador 190kW

13 Cover of Burner door
250-300kW red

Couvercle Porte br#leur
250-300kW rouge

Copertura di protezione
250-300kW rosso

Afdekking Branderdeur
250-300kW rood Recubrimiento 250-300kW rojo

13 Cover of Burner door
360-420kW red

Couvercle Porte br#leur
360-420kW rouge

Copertura di protezione
360-420kW rosso

Afdekking Branderdeur
360-420kW rood Recubrimiento 360-420kW rojo

13 Cover of Burner door
500-600kW red

Couvercle Porte br#leur
500-600kW rouge

Copertura di protezione
500-600kW rosso

Afdekking Branderdeur
500-600kW rood Recubrimiento 500-600kW rojo
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13 Cover of Burner door
730-820kW red

Couvercle Porte br#leur
730-820kW rouge

Copertura di protezione
730-820kW rosso

Afdekking Branderdeur
730-820kW rood Recubrimiento 730-820kW rojo

14 Door hinge120kW RAL 7016 Charni#re de porte 120kW RAL
7016

Cerniera della porta 120kW
RAL 7016 Scharnier 120kW RAL 7016 Bisagra de la puerta 120kW

RAL 7016

14 Door hinge 190-300kW RAL
7016

Charni#re de porte 190-300kW
RAL 7016

Cerniera della porta 190-300kW
RAL 7016

Scharnier 190-300kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
190-300kW RAL 7016

14 Door hinge 360-420kW RAL
7016

Charni#re de porte 360-420kW
RAL 7016

Cerniera della porta 360-420kW
RAL 7016

Scharnier 360-420kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
360-420kW RAL 7016

14 Door hinge 500-600kW RAL
7016

Charni#re de porte 500-600kW
RAL 7016

Cerniera della porta 500-600kW
RAL 7016

Scharnier 500-600kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
500-600kW RAL 7016

14 Door hinge 730-820kW RAL
7016

Charni#re de porte 730-820kW
RAL 7016

Cerniera della porta 730-820kW
RAL 7016

Scharnier 730-820kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
730-820kW RAL 7016

14 Door hinge 120kW red Charni#re de porte 120kW
rouge

Cerniera della porta 120kW
rosso Scharnier 120kW rood Bisagra de la puerta 120kW

rojo

14 Door hinge 190-300kW red Charni#re de porte 190-300kW
rouge

Cerniera della porta 190-300kW
rosso Scharnier 190-300kW rood Bisagra de la puerta

190-300kW rojo

14 Door hinge 360-420kW red Charni#re de porte 360-420kW
rouge

Cerniera della porta 360-420kW
rosso Scharnier 360-420kW rood Bisagra de la puerta

360-420kW rojo

14 Door hinge 500-600kW red Charni#re de porte 500-600kW
rouge

Cerniera della porta 500-600kW
rosso Scharnier 500-600kW rood Bisagra de la puerta

500-600kW rojo

14 Door hinge 730-820kW red Charni#re de porte 730-820kW
rouge

Cerniera della porta 730-820kW
rosso Scharnier 730-820kW rood Bisagra de la puerta

730-820kW rojo

15 Assembly set door hinge
120-420kW 7016

Jeu de pi#ces de fixation
120-420 7016

Set cerniera della porta
120-420 7016

Bevestigingsset deurscharnier
120-420

Juego piezas de fijacion porta
120-420kW

15 Assembly set door hinge
500-820kW 7016

Jeu de pi#ces de fixation
500-820kW 7016

Set cerniera della porta
500-820kW 7016

Bevestigingsset deurscharnier
500-820kW

Juego piezas de fijacion porta
500-820kW

15 Fixing set door hinge
120-420kW red

Jeu de pi#ces de fixation
120-420 rouge

Set cerniera della porta
120-420 rosso

Bevestigingsset deurscharnier
120-420

Juego piezas de fijacion porta
120-420kW

15 Fixing set door hinge
500-820kW red

Jeu de pi#ces de fixation
500-820 rouge

Set cerniera della porta
500-820 rosso

Bevestigingsset deurscharnier
500-820 ro

Juego piezas fijacion porta
500-820 rojo

17 Cover & insulation of exhaust
collector

Couvercle Collecteur de
fumées

Copertura di protezione
Collettore combu Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de

gases escape

18 Sealing rope exhaust collector
(0,8m) Cordon d'étanchéité (0,8m) Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA-

collector(0,8m) Cordón junta (0,8m)

19 Bracket control unit 120-820kW
RAL 7016 Support 120-820kW RAL 7016 Supporto Controllore

120-820kW RAL 7016
Steun Regeltoestel 120-820kW
RAL 7016

Soporte regulador 120-820kW
RAL 7016

19 Bracket control unit 120-820kW
red Support 120-820kW rouge Supporto Controllore

120-820kW rosso
Steun Regeltoestel 120-820kW
rood

Soporte regulador 120-820kW
rojo

20 Cable conduit 2,0 Meter Chemin de câbles 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter

21 Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40

22 Brush rod 120-250KW Tige porte-brosses 120-250KW Bastone della spazzola
120-250KW Borstelsteel 120-250KW Escobilla 120-250KW

22 Brush rod 300-360KW Tige porte-brosses 300-360KW Bastone della spazzola
300-360KW Borstelsteel 300-360KW Escobilla 300-360KW

22 Brush rod 420-500KW Tige porte-brosses 420-500KW Bastone della spazzola
420-500KW Borstelsteel 420-500KW Escobilla 420-500KW

22 Brush rod 600-730kW Tige porte-brosses 600-730kW Bastone della spazzola
600-730kW Borstelsteel 600-730kW Escobilla 600-730kW

22 Brush rod 820-1040KW Tige porte-brosses
820-1040KW

Bastone della spazzola
820-1040KW Borstelsteel 820-1040KW Escobilla 820-1040KW

24 Sensor well R 3/4"x150mm long Doigt de gant r3/4x150mm Pozzetto ad immersione R
3/4"x150mm

Dompelhuls R 3/4x150 inw.19
mm Sensor well R 3/4"x150mm long

25 Insulating ring burner door S/
SK Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore

S/SK Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
quemador S/

26 Union nut G1 1/2"x19 Ms
packed Écrou-raccord G1 1/2"x19 Ms Controdado G1 1/2"x19 Ms Wartelmoer G1 1/2"x19 Ms Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms

 Label Bosch 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D

 Color correction set SK red Jeu de correction de couleur
SK rouge

Set di correzione del colore SK
rosso Kleurcorrectieset SK rood Conjunto de corrección de color

SK rojo

 Color correction set SK - grey Jeu de correction de couleur
SK gris

Set di correzione del colore SK
grigio Kleurcorrectieset SK grijs Conjunto de corrección de color

SK girar
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 Bosch Label 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78

2 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Boiler body 1040kW red Bloc chaudi#re 1040kW rouge Corpo caldaia 1040kW rosso Ketelblok 1040kW rood Cuerpo de caldera 1040kW rojo

1 Boiler body 1200kW red Bloc chaudi#re 1200kW rouge Corpo caldaia 1200kW rosso Ketelblok 1200kW rood Cuerpo de caldera 1200kW rojo

2 Turbulator 1040KW Turbulateur 1040KW Turbolatore 1040KW Turbulator 1040KW Turbulador 1040KW

2 Turbulator 1200KW Turbulateur 1200KW Turbolatore 1200KW Turbulator 1200KW Turbulador 1200KW

3 Burner door 1040-1200kW RAL
7016 Bosch

Porte br#leur 1040-1200kW
RAL 7016 Bosch

Porta del bruciatore
1040-1200kW 7016 Bo

Branderdeur 1040-1200kW
RAL 7016 Bosch

Puerta del quemador
1040-1200kW 7016 Bo

3 Burner door 1040-1200kW red Porte br#leur 1040-1200kW
rouge

Porta del bruciatore
1040-1200kW rosso

Branderdeur 1040-1200kW
rood

Puerta del quemador
1040-1200kW rojo

4 Packing cord 30x30-3500 Cordon d´étanchéité
30x30-3500 Cordone di tenuta 30x30-3500 Afdichtkoord 30x30-3500 Cordón de estanqueidad

30x30-3500

5 Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) Mattone refrattario (Sacco da
25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)

5 Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg Mattone refrattario V140/19 -
1kg Vuurvaste steen V140/19 - 1kg Material refractario V140/19 -

1kg

6 Glass pane 44 S=4,5-5,5 repl
pack

Verre visee flamme chaud
d44x4,5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725 Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)

7 Sealing ring 39x45x2mm JOINT VERRE VISEE CHAUD
SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm Junta 39x45x2 mirilla SE / SK

625 / 725

8 Burner plate (dummy)
10x430x430mm

Plaque bruleur (carré)UC8000F
10x430x430

Piastra bruciatore
10x430x430mm

blind branderplaat
10x430x430mm

buerner plate (dummy)
10x430x430mm

9 Gasket Burner plate
430x430x8mm

JOINT POUR PLAQUE PLEINE
sb745-sb735

Guarnizione bruciatore
430x430x8mm

Pakking branderplaat
430x430x8mm

Gasket Burner plate
430x430x8mm

10 Screw Hexagon-head ISO4017
M12x45 (10x)

Vis # t#te hexagonale M12x45
(10x) Vite ISO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) Tornillo de cabeza hexagonal

ISO4017

11 Disc ISO 7089-A13-A3K (5x) Rondelle ISO 7089-A13-A3K
(5x)

Rondella ISO 7089-A13-A3K
(5x) Ring ISO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K

(5x)

12 Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo

13 Cover of Burner door
1040-1200kW RAL7016

Couvercle Porte br#leur
1040-1200k 7016

Copertura di protezione
1040-1200k 7016

Afdekking Branderdeur
1040-1200kW 7016

Recubrimiento 1040-1200kW
RAL 7016

13 Cover of Burner door
1040-1200kW red

Couvercle Porte br#leur
1040-1200k rouge

Copertura di protezione
1040-1200k rosso

Afdekking Branderdeur
1040-1200kW rood

Recubrimiento 1040-1200kW
rojo

14 Door hinge1040-1200kW RAL
7016

Charni#re de porte
1040-1200kW RAL 7016

Cerniera della porta
1040-1200kW RAL7016

Scharnier 1040-1200kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
1040-1200kW RAL7016

14 Door hinge 1040-1200kW red Charni#re de porte
1040-1200kW rouge

Cerniera della porta
1040-1200kW rosso Scharnier 1040-1200kW rood Bisagra de la puerta

1040-1200kW rojo

15 Assembly set door hinge
1040-1850kW 7016

Jeu de pi#ces d fixation
1040-1850 7016

Set cerniera della porta
1040-1850 7016

Bevestigingsset deurschar
1040-1850 7016

Juego piezas fijacion por
1040-1850 7016

15 Fixing set door hinge
1040-1850kW red

Jeu de pi#ces d fixation
1040-1850 rouge

Set cerniera della porta
1040-1850 rosso

Bevestigingsset deurschar
1040-1850 rood

Juego piezas fijacion por
1040-1850 rojo

17 Cover & insulation of exhaust
collector

Couvercle Collecteur de
fumées

Copertura di protezione
Collettore combu Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de

gases escape

18 Sealing rope exhaust collector
(0,8m) Cordon d'étanchéité (0,8m) Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA-

collector(0,8m) Cordón junta (0,8m)

19 Bracket control unit
1040-1850kW RAL7016

Support 1040-1850kW RAL
7016

Supporto Controllore
1040-1850kW RAL7016

Steun Regeltoestel
1040-1850kW RAL 7016

Soporte regulador
1040-1850kW RAL 7016

19 Bracket control unit
1040-1850kW red Support 1040-1850kW rouge Supporto Controllore

1040-1850kW rosso
Steun Regeltoestel
1040-1850kW rood

Soporte regulador
1040-1850kW rojo

20 Cable conduit 2,0 Meter Chemin de câbles 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter

21 Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40

22 Brush rod 820-1040KW Tige porte-brosses
820-1040KW

Bastone della spazzola
820-1040KW Borstelsteel 820-1040KW Escobilla 820-1040KW

22 Brush rod 1200-1400kW Tige porte-brosses
1200-1400kW

Bastone della spazzola
1200-1400kW Borstelsteel 1200-1400kW Escobilla 1200-1400kW
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24 Sensor well R 3/4"x150mm long Doigt de gant r3/4x150mm Pozzetto ad immersione R
3/4"x150mm

Dompelhuls R 3/4x150 inw.19
mm Sensor well R 3/4"x150mm long

25 Insulating ring burner door S/
SK Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore

S/SK Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
quemador S/

26 Union nut G1 1/2"x19 Ms
packed Écrou-raccord G1 1/2"x19 Ms Controdado G1 1/2"x19 Ms Wartelmoer G1 1/2"x19 Ms Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms

 Label Bosch 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D

 Color correction set SK red Jeu de correction de couleur
SK rouge

Set di correzione del colore SK
rosso Kleurcorrectieset SK rood Conjunto de corrección de color

SK rojo

 Color correction set SK - grey Jeu de correction de couleur
SK gris

Set di correzione del colore SK
grigio Kleurcorrectieset SK grijs Conjunto de corrección de color

SK girar

 Bosch Label 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78

3 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Boiler body 1400kW red Bloc chaudi#re 1400kW rouge Corpo caldaia 1400kW rosso Ketelblok 1400kW rood Cuerpo de caldera 1400kW rojo

1 Boiler body 1850kW red Bloc chaudi#re 1850kW rouge Corpo caldaia 1850kW rosso Ketelblok 1850kW rood Cuerpo de caldera 1850kW rojo

2 Turbulator 1400kW Turbulateur 1400KW Turbolatore 1400KW Turbulator 1400KW Turbulador 1400KW

2 Turbulator 1850kW Turbulateur 1850KW Turbolatore 1850KW Turbulator 1850KW Turbulador 1850KW

3 Burner Door 1400kW RAL 7016
Bosch

Porte br#leur 1400kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 1400kW
RAL 7016 Bos

Branderdeur 1400kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador 1400kW
RAL 7016 Bo

3 Burner Door 1850kW RAL 7016
Bosch

Porte br#leur 1850kW RAL
7016 Bosch

Porta del bruciatore 1850kW
RAL 7016 Bo

Branderdeur 1850kW RAL
7016 Bosch

Puerta del quemador 1850kW
RAL 7016 Bo

3 Burner door 1400kW red Porte br#leur 1400kW rouge Porta del bruciatore 1400kW
rosso Branderdeur 1400kW rood Puerta del quemador 1400kW

rojo

3 Burner door 1850kW red Porte br#leur 1850kW rouge Porta del bruciatore 1850kW
rosso Branderdeur 1850kW rood Puerta del quemador 1850kW

rojo

4 Packing cord 30x30-3960 Cordon d´étanchéité
30x30-3960 Cordone di tenuta 30x30-3960 Afdichtkoord 30x30-3960 Cordón de estanqueidad

30x30-3960

4 Packing cord 30x30-4270 Cordon d´étanchéité
30x30-4270 Cordone di tenuta 30x30-4270 Afdichtkoord 30x30-4270 Cordón de estanqueidad

30x30-4270

5 Fire clay 25 kg (bag) Chamotte (Sac de 25 kg) Mattone refrattario (Sacco da
25 kg) Vuurvaste steen 25 kg (zak) Fire clay 25 kg (bag)

5 Fire clay V140/19 1kg Chamotte V140/19 - 1kg Mattone refrattario V140/19 -
1kg Vuurvaste steen V140/19 - 1kg Material refractario V140/19 -

1kg

6 Glass pane 44 S=4,5-5,5 repl
pack

Verre visee flamme chaud
d44x4,5-5,5mm Vetrino 44 S=4,5-5,5 (1x) Kijkglas (los) s615/s625/s725 Mirilla 44 S=4,5-5,5 (1x)

7 Sealing ring 39x45x2mm JOINT VERRE VISEE CHAUD
SK615 39x45x2mm Guarnizione 39x45x2mm Afdichtring 39x45x2mm Junta 39x45x2 mirilla SE / SK

625 / 725

8 Burner plate (dummy)
10x430x430mm

Plaque bruleur (carré)UC8000F
10x430x430

Piastra bruciatore
10x430x430mm

blind branderplaat
10x430x430mm

buerner plate (dummy)
10x430x430mm

9 Gasket Burner plate
430x430x8mm

JOINT POUR PLAQUE PLEINE
sb745-sb735

Guarnizione bruciatore
430x430x8mm

Pakking branderplaat
430x430x8mm

Gasket Burner plate
430x430x8mm

10 Screw Hexagon-head ISO4017
M12x45 (10x)

Vis # t#te hexagonale M12x45
(10x) Vite ISO4017 M12x45 (10x) Schroef ISO4017 M12x45 (10x) Tornillo de cabeza hexagonal

ISO4017

11 Disc ISO 7089-A13-A3K (5x) Rondelle ISO 7089-A13-A3K
(5x)

Rondella ISO 7089-A13-A3K
(5x) Ring ISO 7089-A13-A3K (5x) Arandela ISO 7089-A13-A3K

(5x)

12 Sensor with screw Sonde avec vis Sonda con vite Voeler met schroef Sonda con tornillo

13 Cover of Burner Door 1400kW
RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
1400kW RAL 7016

Copertura di protezione
1400kW RAL 7016

Afdekking Branderdeur 1400kW
RAL 7016

Recubrimiento 1400kW RAL
7016

13 Cover of Burner Door 1850kW
RAL 7016

Couvercle Porte br#leur
1850kW RAL 7016

Copertura di protezione
1850kW RAL 7016

Afdekking Branderdeur 1850kW
RAL 7016

Recubrimiento 1850kW RAL
7016

13 Cover of Burner door 1400kW
red

Couvercle Porte br#leur
1400kW rouge

Copertura di protezione
1400kW rosso

Afdekking Branderdeur 1400kW
rood Recubrimiento 1400kW rojo

13 Cover of Burner door 1850kW
red

Couvercle Porte br#leur
1850kW rouge

Copertura di protezione
1850kW rosso

Afdekking Branderdeur 1850kW
rood Recubrimiento 1850kW rojo

14 Door hinge1400-1850kW RAL
7016

Charni#re de porte
1400-1850kW RAL 7016

Cerniera della porta
1400-1850kW RAL7016

Scharnier 1400-1850kW RAL
7016

Bisagra de la puerta
1400-1850kW RAL7016
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14 Door hinge 1400-1850kW red Charni#re de porte
1400-1850kW rouge

Cerniera della porta
1400-1850kW rosso Scharnier 1400-1850kW rood Bisagra de la puerta

1400-1850kW rojo

15 Assembly set door hinge
1040-1850kW 7016

Jeu de pi#ces d fixation
1040-1850 7016

Set cerniera della porta
1040-1850 7016

Bevestigingsset deurschar
1040-1850 7016

Juego piezas fijacion por
1040-1850 7016

15 Fixing set door hinge
1040-1850kW red

Jeu de pi#ces d fixation
1040-1850 rouge

Set cerniera della porta
1040-1850 rosso

Bevestigingsset deurschar
1040-1850 rood

Juego piezas fijacion por
1040-1850 rojo

17 Cover & insulation of exhaust
collector

Couvercle Collecteur de
fumées

Copertura di protezione
Collettore combu Afdekking RGA-collector Recubrimiento Colector de

gases escape

18 Sealing rope exhaust collector
(0,8m) Cordon d'étanchéité (0,8m) Cordone di tenuta (0,8m) Afdichtingskoord RGA-

collector(0,8m) Cordón junta (0,8m)

19 Bracket control unit
1040-1850kW RAL7016

Support 1040-1850kW RAL
7016

Supporto Controllore
1040-1850kW RAL7016

Steun Regeltoestel
1040-1850kW RAL 7016

Soporte regulador
1040-1850kW RAL 7016

19 Bracket control unit
1040-1850kW red Support 1040-1850kW rouge Supporto Controllore

1040-1850kW rosso
Steun Regeltoestel
1040-1850kW rood

Soporte regulador
1040-1850kW rojo

20 Cable conduit 2,0 Meter Chemin de câbles 2,0 Meter Canale passacavi 2,0 Meter kabelgoot 2,0 Meter Canaleta 2,0 Meter

21 Brush 40 Brosse 40 Spazzola 40 Borstel 40 Cepillo 40

22 Brush rod 1200-1400kW Tige porte-brosses
1200-1400kW

Bastone della spazzola
1200-1400kW Borstelsteel 1200-1400kW Escobilla 1200-1400kW

22 Brush rod 1850kW Tige porte-brosses 1850KW Bastone della spazzola
1850KW Borstelsteel 1850KW Escobilla 1850KW

24 Sensor well R 3/4"x150mm long Doigt de gant r3/4x150mm Pozzetto ad immersione R
3/4"x150mm

Dompelhuls R 3/4x150 inw.19
mm Sensor well R 3/4"x150mm long

25 Insulating ring burner door S/
SK Bague d'isolation S/SK Isolamento Porta del bruciatore

S/SK Isolatie branderdeur S/SK Anillo de aislamiento puerta
quemador S/

26 Union nut G1 1/2"x19 Ms
packed Écrou-raccord G1 1/2"x19 Ms Controdado G1 1/2"x19 Ms Wartelmoer G1 1/2"x19 Ms Tuerca de racor G1 1/2"x19 Ms

 Label Bosch 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D Bosch Logo 3D

 Color correction set SK red Jeu de correction de couleur
SK rouge

Set di correzione del colore SK
rosso Kleurcorrectieset SK rood Conjunto de corrección de color

SK rojo

 Color correction set SK - grey Jeu de correction de couleur
SK gris

Set di correzione del colore SK
grigio Kleurcorrectieset SK grijs Conjunto de corrección de color

SK girar

 Bosch Label 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78 Bosch Logo 345x78

4 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Armature bar 4-fold Groupe bloc gaz 4 fois Valvola Distributore di 4 volte Armatuur Kortsluitleiding 4-
voudige Boquilla de purga 4 veces

2 Gasket kit KSG JEU DE JOINTS KSG Set guarnizioni KSG Set afdichting KSG Juego de juntas KSG

3 Kit Plug for safety armatures
gruppe

JEU DE BOUCHONS PR
GROUPE DE SECURITE Tappo Set Doorvoertule Set Tapón set

4 Pressure gauge 100mm D1/2"
0-10bar

Manometre d:100 mm, 0-10bar
1/2"

Manometro davanti d:100mm,
0-10bar 1/2"

Manometer vooraan d:100mm,
0-10bar 1/2"

Manómetro delante d:100mm,
0-10bar 1/2"

5 Pressure gauge valve MS
1/2" ,PN250 with

Soupape de manom#tre MS
1/2", PN250

Manometro-Valvola Ms 1/2",
PN250

Manometer-Ventiel Ms 1/2",
PN250

Válvula para manómetro 1/2",
PN250

6 Cap valve with KFE-Valve Robinet Valvola Ventiel Válvula

7 Vibration damping strip 240x55
(4x)

Bandes d'isolation des
vibrations 240x55

Vibrazioni isolamento strisce
240x55 4x

Trillingsisolatie strips 240x55
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 240x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
420-500kW

Bandes d'isolation des
vibrations 330x55

Vibrazioni isolamento strisce
330x55 4x

Trillingsisolatie strips 5330x55
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 330x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
600-730kW

Bandes d'isolation des
vibrations 440x55

Vibrazioni isolamento strisce
440x55 4x

Trillingsisolatie strips 440x55
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 440x55

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
820-1040kW

Bandes d'isolation des
vibrations 440x75

Vibrazioni isolamento strisce
440x75 (4x

Trillingsisolatie strips 440x75
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 440x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
1200kW

Bandes d'isolation des
vibrations 500x75

Vibrazioni isolamento strisce
500x75 4x

Trillingsisolatie strips 500x75
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 500x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
1400kW

Bandes d'isolation des
vibrations 660x75

Vibrazioni isolamento strisce
660x75 4x

Trillingsisolatie strips 660x75
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 660x75

7 Anti-vibration kit Uni 3000F
1850kW

Bandes d'isolation des
vibrations 880x75

Vibrazioni isolamento strisce
880x75 4x

Trillingsisolatie strips 880x75
(4x)

Tiras de aislamiento de
vibración 880x75
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8 Pipe for air purge Raccordement du soufflage
d'air Tubo di soffiaggio Aansluiting voor uitblazen Pipe para soplado

5 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

 Flue gas tube 120kW Tuyau de fumées 120kW Tubo per gas combusti 120kW Rookgasafvoerbuis 120kW Tubo salida de gases 120kW

 Flue gas tube 190kW Tuyau de fumées 190kW Tubo per gas combusti 190kW Rookgasafvoerbuis 190kW Tubo salida de gases 190kW

 Flue gas tube 250kW Tuyau de fumées 250kW Tubo per gas combusti 250kW Rookgasafvoerbuis 250kW Tubo salida de gases 250kW

 Flue gas tube 300kW Tuyau de fumées 300kW Tubo per gas combusti 300kW Rookgasafvoerbuis 300kW Tubo salida de gases 300kW

 Flue gas tube 360kW Tuyau de fumées 360kW Tubo per gas combusti 360kW Rookgasafvoerbuis 360kW Tubo salida de gases 360kW

 Flue gas tube 420kW Tuyau de fumées 420kW Tubo per gas combusti 420kW Rookgasafvoerbuis 420kW Tubo salida de gases 420kW

 Flue gas tube 500kW Tuyau de fumées 500kW Tubo per gas combusti 500kW Rookgasafvoerbuis 500kW Tubo salida de gases 500kW

 Flue gas tube 600kW Tuyau de fumées 600kW Tubo per gas combusti 600kW Rookgasafvoerbuis 600kW Tubo salida de gases 600kW

 Flue gas tube 730kW Tuyau de fumées 730kW Tubo per gas combusti 730kW Rookgasafvoerbuis 730kW Tubo salida de gases 730kW

 Flue gas tube 820kW Tuyau de fumées 820kW Tubo per gas combusti 820kW Rookgasafvoerbuis 820kW Tubo salida de gases 820kW

 Flue gas tube 1040kW Tuyau de fumées 1040kW Tubo per gas combusti 1040kW Rookgasafvoerbuis 1040kW Tubo salida de gases 1040kW

 Flue gas tube 1200kW Tuyau de fumées 1200kW Tubo per gas combusti 1200kW Rookgasafvoerbuis 1200kW Tubo salida de gases 1200kW

 Flue gas tube 1400kW Tuyau de fumées 1400kW Tubo per gas combusti 1400kW Rookgasafvoerbuis 1400kW Tubo salida de gases 1400kW

 Flue gas tube 1850kW Tuyau de fumées 1850kW Tubo per gas combusti 1850kW Rookgasafvoerbuis 1850kW Tubo salida de gases 1850kW

 Kit alu sheet 0,6mm - 1m2 Tôle d'aluminium 0,6 mm -
1x1m

Lamiera di alluminio 0,6 mm -
1x1m Aluminiumplaat 0,6 mm - 1x1m Hoja de aluminio de 0,6mm -

1x1m

 Kit alu sheet 1mm - 1m2 Tôle d'aluminium 1,0mm - 1x1m Lamiera di alluminio 1,0mm -
1x1m Aluminiumplaat 1,0mm - 1x1m Hoja de aluminio de 1,0mm -

1x1m
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Uni 3000F 1040kW OAS 7 738 501 442 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 1200kW OAS 7 738 501 443 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 120kW OAS 7 738 501 896 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 1400kW OAS 7 738 501 444 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 1850kW OAS 7 738 501 445 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 190kW OAS 7 738 501 897 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 250kW OAS 7 738 501 898 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 300kW OAS 7 738 501 899 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 360kW OAS 7 738 501 436 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 420kW OAS 7 738 501 437 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 500kW OAS 7 738 501 438 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 600kW OAS 7 738 501 439 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 730kW OAS 7 738 501 440 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 820kW OAS 7 738 501 441 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 1040kW OAS 7 738 502 885 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 1200kW OAS 7 738 502 886 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 120kW OAS 7 738 502 875 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 1400kW OAS 7 738 502 887 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 1850kW OAS 7 738 502 888 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 190kW OAS 7 738 502 876 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 250kW OAS 7 738 502 877 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 300kW OAS 7 738 502 878 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 360kW OAS 7 738 502 879 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 420kW OAS 7 738 502 880 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 500kW OAS 7 738 502 881 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 600kW OAS 7 738 502 882 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 730kW OAS 7 738 502 883 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni3000F 820kW OAS 7 738 502 884 Afghanistan,Aserbaidschan,Georgia,Irak,J

Uni 3000F 1040kW AU 7 738 501 465 Australien

Uni 3000F 1200kW AU 7 738 501 466 Australien

Uni 3000F 120kW AU 7 738 501 455 Australien

Uni 3000F 1400kW AU 7 738 501 467 Australien

Uni 3000F 1850kW AU 7 738 501 468 Australien

Uni 3000F 190kW AU 7 738 501 456 Australien

Uni 3000F 250kW AU 7 738 501 457 Australien

Uni 3000F 300kW AU 7 738 501 458 Australien

Uni 3000F 360kW AU 7 738 501 459 Australien

Uni 3000F 420kW AU 7 738 501 460 Australien

Uni 3000F 500kW AU 7 738 501 461 Australien

Uni 3000F 600kW AU 7 738 501 462 Australien
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Uni 3000F 730kW AU 7 738 501 463 Australien

Uni 3000F 820kW AU 7 738 501 464 Australien

Uni3000F 1040kW AU 7 738 502 908 Australien

Uni3000F 1200kW AU 7 738 502 909 Australien

Uni3000F 120kW AU 7 738 502 898 Australien

Uni3000F 1400kW AU 7 738 502 910 Australien

Uni3000F 1850kW AU 7 738 502 911 Australien

Uni3000F 190kW AU 7 738 502 899 Australien

Uni3000F 250kW AU 7 738 502 900 Australien

Uni3000F 300kW AU 7 738 502 901 Australien

Uni3000F 360kW AU 7 738 502 902 Australien

Uni3000F 420kW AU 7 738 502 903 Australien

Uni3000F 500kW AU 7 738 502 904 Australien

Uni3000F 600kW AU 7 738 502 905 Australien

Uni3000F 730kW AU 7 738 502 906 Australien

Uni3000F 820kW AU 7 738 502 907 Australien

Uni3000F 1040kW SEA 7 738 502 843 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kosovo

Uni3000F 1200kW SEA 7 738 502 844 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 120kW SEA 7 738 502 833 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 1400kW SEA 7 738 502 845 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 1850kW SEA 7 738 502 846 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 190kW SEA 7 738 502 834 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 250kW SEA 7 738 502 835 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 300kW SEA 7 738 502 836 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 360kW SEA 7 738 502 837 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 420kW SEA 7 738 502 838 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 500kW SEA 7 738 502 839 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 600kW SEA 7 738 502 840 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 730kW SEA 7 738 502 841 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni3000F 820kW SEA 7 738 502 842 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,Kroati

Uni 3000F 1040kW HR+RS+BA 7 738 501 004 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 1200kW HR+RS+BA 7 738 501 005 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 120kW HR+RS+BA 7 738 500 994 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 1400kW HR+RS+BA 7 738 501 006 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 1850kW HR+RS+BA 7 738 501 007 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 190kW HR+RS+BA 7 738 500 995 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 250kW HR+RS+BA 7 738 500 996 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 300kW HR+RS+BA 7 738 500 997 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien
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Uni 3000F 360kW HR+RS+BA 7 738 500 998 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 420kW HR+RS+BA 7 738 500 999 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 500kW HR+RS+BA 7 738 501 000 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 600kW HR+RS+BA 7 738 501 001 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 730kW HR+RS+BA 7 738 501 002 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 820kW HR+RS+BA 7 738 501 003 Bosnien und Herzegowina,Kroatien,Serbien

Uni 3000F 1040kW PT+ BR 7 738 501 060 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 1200kW PT+ BR 7 738 501 061 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 120kW PT+ BR 7 738 501 050 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 1400kW PT+ BR 7 738 501 062 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 1850kW PT+ BR 7 738 501 063 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 190kW PT+ BR 7 738 501 051 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 250kW PT+ BR 7 738 501 052 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 300kW PT+ BR 7 738 501 053 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 360kW PT+ BR 7 738 501 054 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 420kW PT+ BR 7 738 501 055 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 500kW PT+ BR 7 738 501 056 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 600kW PT+ BR 7 738 501 057 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 730kW PT+ BR 7 738 501 058 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 820kW PT+ BR 7 738 501 059 Brasilien,Portugal

Uni3000F 1040kW PT/BR 7 738 502 871 Brasilien,Portugal

Uni3000F 1200kW PT/BR 7 738 502 872 Brasilien,Portugal

Uni3000F 120kW PT/BR 7 738 502 861 Brasilien,Portugal

Uni3000F 1400kW PT/BR 7 738 502 873 Brasilien,Portugal

Uni3000F 1850kW PT/BR 7 738 502 874 Brasilien,Portugal

Uni3000F 190kW PT/BR 7 738 502 862 Brasilien,Portugal

Uni3000F 250kW PT/BR 7 738 502 863 Brasilien,Portugal

Uni3000F 300kW PT/BR 7 738 502 864 Brasilien,Portugal

Uni3000F 360kW PT/BR 7 738 502 865 Brasilien,Portugal

Uni3000F 420kW PT/BR 7 738 502 866 Brasilien,Portugal

Uni3000F 500kW PT/BR 7 738 502 867 Brasilien,Portugal

Uni3000F 600kW PT/BR 7 738 502 868 Brasilien,Portugal

Uni3000F 730kW PT/BR 7 738 502 869 Brasilien,Portugal

Uni3000F 820kW PT/BR 7 738 502 870 Brasilien,Portugal

Uni 3000F 1040kW BG 7 738 501 032 Bulgarien

Uni 3000F 1200kW BG 7 738 501 033 Bulgarien

Uni 3000F 120kW BG 7 738 501 022 Bulgarien

Uni 3000F 1400kW BG 7 738 501 034 Bulgarien

Uni 3000F 1850kW BG 7 738 501 035 Bulgarien
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipo apparecchi

Toesteltypes
Tipos de aplicaciones

Gerät
Appliance
Chaudière
Apparecchio
Toestel
Aparato

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

Land
Country
Pays
Paese
Land
Paese

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

Uni 3000F 190kW BG 7 738 501 023 Bulgarien

Uni 3000F 250kW BG 7 738 501 024 Bulgarien

Uni 3000F 300kW BG 7 738 501 025 Bulgarien

Uni 3000F 360kW BG 7 738 501 026 Bulgarien

Uni 3000F 420kW BG 7 738 501 027 Bulgarien

Uni 3000F 500kW BG 7 738 501 028 Bulgarien

Uni 3000F 600kW BG 7 738 501 029 Bulgarien

Uni 3000F 730kW BG 7 738 501 030 Bulgarien

Uni 3000F 820kW BG 7 738 501 031 Bulgarien

Uni 3000F 1040kW ES+MX+CL 7 738 501 018 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 1200kW ES+MX+CL 7 738 501 019 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 120kW ES+MX+CL 7 738 501 008 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 1400kW ES+MX+CL 7 738 501 020 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 1850kW ES+MX+CL 7 738 501 021 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 190kW ES+MX+CL 7 738 501 009 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 250kW ES+MX+CL 7 738 501 010 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 300kW ES+MX+CL 7 738 501 011 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 360kW ES+MX+CL 7 738 501 012 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 420kW ES+MX+CL 7 738 501 013 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 500kW ES+MX+CL 7 738 501 014 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 600kW ES+MX+CL 7 738 501 015 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 730kW ES+MX+CL 7 738 501 016 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 820kW ES+MX+CL 7 738 501 017 Chile,Kolumbien,Mexiko,Spanien

Uni3000F 1040kW ES/MX/CL 7 738 502 857 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 1200kW ES/MX/CL 7 738 502 858 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 120kW ES/MX/CL 7 738 502 847 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 1400kW ES/MX/CL 7 738 502 859 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 1850kW ES/MX/CL 7 738 502 860 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 190kW ES/MX/CL 7 738 502 848 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 250kW ES/MX/CL 7 738 502 849 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 300kW ES/MX/CL 7 738 502 850 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 360kW ES/MX/CL 7 738 502 851 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 420kW ES/MX/CL 7 738 502 852 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 500kW ES/MX/CL 7 738 502 853 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 600kW ES/MX/CL 7 738 502 854 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 730kW ES/MX/CL 7 738 502 855 Chile,Mexiko,Spanien

Uni3000F 820kW ES/MX/CL 7 738 502 856 Chile,Mexiko,Spanien

Uni 3000F 1040kW GB/IE 7 738 501 451 England,Irland
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Uni 3000F 1200kW GB/IE 7 738 501 452 England,Irland

Uni 3000F 1400kW GB/IE 7 738 501 453 England,Irland

Uni 3000F 1850kW GB/IE 7 738 501 454 England,Irland

Uni 3000F 420kW GB/IE 7 738 501 446 England,Irland

Uni 3000F 500kW GB/IE 7 738 501 447 England,Irland

Uni 3000F 600kW GB/IE 7 738 501 448 England,Irland

Uni 3000F 730kW GB/IE 7 738 501 449 England,Irland

Uni 3000F 820kW GB/IE 7 738 501 450 England,Irland

Uni3000F 1040kW GB/IE 7 738 502 894 England,Irland

Uni3000F 1200kW GB/IE 7 738 502 895 England,Irland

Uni3000F 1400kW GB/IE 7 738 502 896 England,Irland

Uni3000F 1850kW GB/IE 7 738 502 897 England,Irland

Uni3000F 420kW GB/IE 7 738 502 889 England,Irland

Uni3000F 500kW GB/IE 7 738 502 890 England,Irland

Uni3000F 600kW GB/IE 7 738 502 891 England,Irland

Uni3000F 730kW GB/IE 7 738 502 892 England,Irland

Uni3000F 820kW GB/IE 7 738 502 893 England,Irland

Uni 3000F 1040kW FR 7 738 500 990 Frankreich

Uni 3000F 1200kW FR 7 738 500 991 Frankreich

Uni 3000F 120kW FR 7 738 500 980 Frankreich

Uni 3000F 1400kW FR 7 738 500 992 Frankreich

Uni 3000F 1850kW FR 7 738 500 993 Frankreich

Uni 3000F 190kW FR 7 738 500 981 Frankreich

Uni 3000F 250kW FR 7 738 500 982 Frankreich

Uni 3000F 300kW FR 7 738 500 983 Frankreich

Uni 3000F 360kW FR 7 738 500 984 Frankreich

Uni 3000F 420kW FR 7 738 500 985 Frankreich

Uni 3000F 500kW FR 7 738 500 986 Frankreich

Uni 3000F 600kW FR 7 738 500 987 Frankreich

Uni 3000F 730kW FR 7 738 500 988 Frankreich

Uni 3000F 820kW FR 7 738 500 989 Frankreich

Uni3000F 1040kW FR 7 738 502 829 Frankreich

Uni3000F 1200kW FR 7 738 502 830 Frankreich

Uni3000F 120kW FR 7 738 502 819 Frankreich

Uni3000F 1400kW FR 7 738 502 831 Frankreich

Uni3000F 1850kW FR 7 738 502 832 Frankreich

Uni3000F 190kW FR 7 738 502 820 Frankreich

Uni3000F 250kW FR 7 738 502 821 Frankreich

Uni3000F 300kW FR 7 738 502 822 Frankreich

Uni3000F 360kW FR 7 738 502 823 Frankreich
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Uni3000F 420kW FR 7 738 502 824 Frankreich

Uni3000F 500kW FR 7 738 502 825 Frankreich

Uni3000F 600kW FR 7 738 502 826 Frankreich

Uni3000F 730kW FR 7 738 502 827 Frankreich

Uni3000F 820kW FR 7 738 502 828 Frankreich
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